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BRUKSANVISNING
ELOFLEX F

Las igenom hela denna dokumentation innan du
anvander din Eloflex for att vara séker pa att du anvander
den pé ett satt som ar riskfritt, och som inte skadar dig,
din omgivning eller din ekullstol.

ELEFLEX




Tack och lycka till!

Tack for att du valt en Eloflex som ditt hjalpmedel. Det betyder mycket for oss eftersom var
vision &r att gbra manniskors vardag lite enklare och att ge manniskor med rérelsehinder
en storre frinet. Vi hoppas att du upplever bada med hjélp av din Eloflex.

Vi tror att du kommer att f& mycket gladje av din nya elrullstol. Denna bruksanvisning
innehdller viktig information om sékerhet, anvandning och skotsel. Vi uppmanar dig att
lsa igenom hela denna dokumentation innan du anvander din Eloflex for forsta géngen. Vi
foreslar ocksé att du trénar péa att kora din Eloflex pé en avskild, dppen och plan yta innan
du anvander den i andra sammanhang.

Eloflex elrullstol &r konstruerad for anvandare med méanga olika behov. Beslut huruvida
Eloflex &r lamplig for anvéndaren tas alltid av ordinatéren eller aterférséljaren tillsammans
med anvandaren sjélv. Eloflex patar sig inget ansvar for fall dar elrullstolen inte &r anpassad
efter brukarens behov.

En Eloflex skall i forsta hand anvéndas i sitt standardutférande. Om elrullstolen méste
anpassas eller férandras pa nagot satt far den endast utféras av din hjalpmedelscentral
eller av Eloflex. Observera att skador och fel som uppstér pé& grund av att bruksanvisningen
inte folits eller pa grund av daligt underhall omfattas ej av garantin.

Lycka till och mycket glédje med din Eloflex.

Kor forsiktigt!
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Avsedd anvandning

Typklassificering och avsedd anvandning

Eloflex elrullstolar har utvecklats for personer som har svart
for att g& eller inte kan gé alls, men som har synférmaga,
kroppslig formaga och mental férmaga att styra en elrullstol,

Eloflex elrullstol &r tillrackligt kompakt och smidig or
inomhusbruk, men stolen ar &ven lamplig att anvanda
utomhus. | kapitlet "Tekniska data” Iangst bak i detta
dokument finns uppgifter om hastighet, vandradie, rackvidd,
maximal stigfrmaga, maximal vikt for anvandaren o.s.v.

Vi uppmanar dig att 18sa all sékerhetsinformation i kapitlet
"Sékerhetsforeskrifter” i detta dokument.

Eloflex &r testad och godkand enligt EN12184: 2014 - klass
B (inomhus- och utomhusanvandning). Eloflex ar dven
godkand enligt ISO-7176, IEC60601 och batterierna ar
godk&nda enligt UNG8.3.

Eloflex elrullstolar uppfyller tillampliga krav i MDR 2017/745.

Klassificering av medicinteknisk utrustning klass 1 och
CE-mérkning &r utférda i dverensstammelse med bilaga

VIl kapitel ll i MDR 2017/745. Forfarande for beddmning

av dverensstammelse: bilaga Il och bilaga Ill till MDR
2017/745. CE-mérkningen blir ogiltig om man anvander
utbyteskomponenter eller tillbendr som inte har godkants for
denna produkt.

Behov

Syftet med en Eloflex elrullstol &r att kompensera en skada
eller ett funktionshinder, varfér den rekommenderas under
foljande omstandigheter:

e Om anvéandaren har oférméga att gé eller starkt begrénsad
formaga att g, vilkket gor det svart att forflytta sig i den egna
bostaden.

e Om det finns behov av att 1dmna bostaden for att komma
ut i friska luften eller for att besdka de stéllen som normalt
sett besdks for att vardagséarenden skall utfors.

e Nar anvandaren har svart att ta sig til,, eller utféra arbete
eller aktiviteter pa grund av sitt rérelsehinder.

Det ar lampligt att anvanda Eloflex elrullstolar bade inom-
och utomhus, om det pa grund av rérelsehinder inte géar att
anvanda handdrivna rullstolar, men andé ar méjligt att pa ett
korrekt satt handha eldrivna rullstolar.

Tillbehor

Laddare och pase med enklare verktyg finns vid leverans i
forvaringsvaskan under sitsen.

Anvandbarhet

Anvand endast Eloflex elrullstol nar den ar i fullt funktionellt
skick. Annars férséatter du dig sjalv och andra i risk. Féliande
lista innehaller inte alla majliga situationer. Den beskriver
endast vissa situationer som kan paverka anvandbarheten for
elrullstolen.

* Anvand inte elrullstolen om batterierna ar defekta eller
deformerade

e Anvand inte elrullstolen om motorn gér ryckigt eller for
onormalt oljud

e Anvand inte elrullstolen om det forefaller vara fel pa
bromsfunktionen

¢ Kontakta din hjalpmedelscentral eller aterforséljare om
déacken é&r slitna

¢ Kontakta din hjalpmedelscentral eller aterforséljare om
du upptécker skada pa sakerhetsbaltet, armstod, sits,
ryggstdd, styrspak eller annan del av stolen

¢ Kontakta din hjalpmedelscentral eller aterforséljare om du
upptécker skada pé elsystemet (kablar, batterier, laddare
0.8.V.)

Tillverkarens garanti

Eloflex garanti ersétter delar som &r trasiga, skadorna far

e vara orsakade av anvandaren. Garantierna tacks inte

av skador orsakade av yttre omstéandigheter sdsom stold,
missbruk, felaktig anvandning, blixtnedslag eller modifiering.

Livslangd

Den kalkylerade livslangden pé en Eloflex &r 5 &r. Produktens
livslangd paverkas dock i stor utstrackning av hur den
anvands och skdts. En Eloflex kan ha en betydligt 1angre
livslangd om man &r r&dd om den och bara anvander den i
linje med informationen i detta dokument.

Sakerhetsforeskrifter och risker

LAS IGENOM KORANVISNINGAR OCH SAKERHETS-
FORESKRIFTER, FRAN SIDAN 12, NOGA INNAN DU
BORJAR ANVANDA DIN ELOFLEX ELRULLSTOL.
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Fall upp och fall ihop

Fall upp

Steg 1

Lagg den hopféllda stolen pa marken
enligt bilden till hdger. Ta tag i rygg-
stddet och dra uppét for att dppna
stolen. Hall emot med en hand pa
sittdynan.

Steg 2

Sténg lashaken — detta ar mycket
viktigt!

Fall inop

Steg 1

Oppna lashaken s& som visas pa
bilderna till hoger.

Steg 2

Satt en hand i framkant pé sittdynan.
Ta tag i dverkant pa ryggstodet med
den andra handen och fall det framét.
Tryck ihop stolen enligt bilderna fill
hoger.

Det ar mycket viktigt
att du stanger lashaken
innan stolen tas i bruk.




Installera joystick

Steg 1

Montera joysticken i fastet under
armstddet och dra &t skruven,

Steg 2

Satt ihop kabelkontakterna och vrid
forsiktigt tills stiften gér in i halen och
spéaren i de tva kontakterna gér i
varandra. Skruva sedan ihop hylsorma
pa respektive kontakt med varandra.

Laddningsinstruktion

VIKTIGT!

Var forsiktig sa att
stiften i kontakten inte
skadas eller bojs.

Sa har laddar du

Borja med att stanga av din Eloflex.
Koppla in laddaren i uttaget péa
joystickens framsida. Var noga med
att kontakternas position stammer
bverens med varandra. Satt dérefter in
laddarens elkabel i ett vagguttag.

Laddning indikeras med en lampa
pa laddaren. Rod lampa betyder att
laddning pégér. Efter cirka tre timmar
ar batterierna laddade till 90 procent.
Stolen kan nu anvandas igen.

Efter cirka 5-8 timmar blir lampan

pa laddaren gron och batterierna &r
fullt laddade. Under laddningen blir
sjalva laddaren varm, och detta ar helt
normailt,

For maximal livslangd pa batteriema
bdr laddning ske i cirka fem timmar
nar stapeln pa batteriindikatorn

pa displayen gétt ner tre streck.
Batterierna tar inte skada av att
underhallsladdas men for maximal
livslangd rekommenderar vi att du
kopplar ur laddaren nér batterierna ar
fulladdade.

VIKTIGT!

Koppla
ALDRIG
in laddaren direkt
i batteriet.

Laddning av batterierna kan ske ner

till -10 grader. Vid laddning i lagre
temperaturer blir batterierna inte
fulladdade. Om din Eloflex anvands i
minusgrader paverkas korstrackan. Vid
exempelvis -10 grader kan korstrackan
minska med upp till 50%.



Andra sittbredd

Du kan Oka sittbredden genom att flytta
ut armstdéden med hjalp av breddnings-
kittet. Du kan vélja att oka sittbredden
med 5 eller 10 cm. Du kdper
breddningskit dar du kopte stolen eller
kontaktar oss pé info@eloflex.se

Steg 1

Lossa armstdden pé respektive sida
genom att skruva loss dess tva fasten.

Steg 2

Montera breddningshylsan mellan
stolen och armstédet. Montera tilloaka
armstoden.

Manuell koming

Stang av elrullstolen med joysticken.
Tryck sedan fram de roda spakarma pa
motorema (se bild) for att koppla ifran
de magnetiska bromsamna. | detta lage
kan stolen manuellt rullas fritt.
VIKTIGT!
Sparka ALDRIG pa de
roda spakarna. Anvand
endast handkraft.

Observera! Om anvandaren anvander
stolen utan hjélp av assistans maste
stolens magnetiska l&s alltid vara
pakopplade.

Tippskydden

Tippskydden behdver inte justeras.
Kontrollera skicket pé tippskydden
regelbundet och se till att muttrarna
sitter ordentligt.




Joystick

LCD

/- 00 ‘.‘ 1
Multifunktionsknappar / N

Setting

Oka/minska hastighet Strom pa och av

Pa/av lyse

Tuta

Joystick

S—— USB-kontakt
a 9 e TIPS: Ladduttag
Med hjélp av USB-
kontakten pé joystickens
Hastighetsindikator: Alla undersida kan du ladda
. . din mobiltelefon.
streck vita = max hastighet. Lyse

9 Trippmatare: Har visas
langden du kort och nuva- Joystick: kontrollerar stolens
rande hastighet. hastighet och fardriktning.

Oka hastigheten: Tryck for att
Oka stolens maxhastighet.

9 Batterikontroll: Har

indikeras hur mycket stréom
det finns kvar i batterierna.
Nér batterierna ar fulladdade 1 Strém pa och av: Tryck for
ar samtliga streck vita. Allt Q) att sétta p& och sténga av din
eftersom batteriera tdms
slocknar strecken i tur och
ordning. Ladda nér tre
streck har slocknat.

Minska hastigheten: Tryck or
att minska stolens maxhastighet.

Eloflex.

Pa/av lyse: Tryck for att sétta

Tuta: Tryck for att pakalla
=3 pé& eller sténga av lyset.

uppméarksamhet,




Navigera | menyerna

Andra installningar
Du kan &ndra stolens instéliningar som exempelvis sprék, ljudniva
pa tutan och maéttenheter.

1. For att komma in i instaliningara (settings), tryck p& hdger
multifunktionsknapp. Da dppnas en lista med flervalsalternativ.

2. | flervalslistan bladdrar du upp och ned med
hastighetsknapparna.

3. VAl funktion med hdger multifunktionsknapp (Enter) eller ga
tillbaka ett steg med vanster multifunktionsknapp (Return).

Language
Speed unit

Return



Ryggstoo

Justera ryggstodet

Justera lutningen pé ryggen genom att trycka ner spakarna pa
sidorna och positionera ryggstodet i ett vinklat lage som kanns
bekvamt. Slapp darefter upp spakarna for 14sa laget.

Du kan vélja mellan 2—22 graders vinkel.




Fotstod

For enklare | och urstigning kan fotstodet fallas upp enligt bilderna nedan.

Justera fotstodet

Du kan andra fotstddets hojd i tva fasta
lagen.

Andra fotstédets hejd genom att ta av
det svarta plastskyddet p& muttrarna. (1)

Lossa fastskruven samtidigt som du
haller emot muttern. (2)

Montera tilloaka fotstddet i det andra
fasthalet.

Om fotstédet inte stannar kvar i uppfallt
lage kan du justera fotstddets troghet
genom att dra at fastskruvama (2).

Lyfta armstoden

For att lyfta armstdden vid i och
urstigning, lossa forst 18set genom
att vrida l&sspaken ett halvt varv. Lyft
sedan armstdden.

Det ar viktigt att du laser
armstoden nar du fallt ner
dem igen genom att vrida
tillbaka lasspaken ett halvt

varv.

10



Transport och forvaring

e For att lyfta stolen rekommenderas att stolen forst falls ihop
och sedan stélls upp. Darefter yfts den.
Tips om hur man enklast lastar in stolen i en bil finner du pé
www.eloflex.se/lasta

¢ En hopfélld stol kan l&ggas i bagaget pa en bil eller stéllas in i
en garderob.

e Om stolen inte skall anvéndas pa ett tag rekommenderar vi att
batterierna fulladdas innan stolen stélls undan.

e Stolen bor férvaras inomhus i frostfria, torra och ventilerade
utrymmen. Forvaringstemperatur 0O-30 grader.

¢ Om du skall ta med din Eloflex p& flyget rekommenderar vi
att du laser igenom den information vi sammanstallt pa véar
hemsida betraffande IATA:s regelverk www.eloflex.se/faq

e \/id transport i fardtjanst- eller handikappbuss skall Eloflex fas-
tas i de fastpunkter som bilderna langst ner visar. Observera
att Eloflex inte &r testad som bilséte. Vi rekommenderar darfor
alltid att anvandaren flyttar Gver i bilens egna séaten.
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KORNING

Sakerhetsanvisningar vid koming

Det finns risk fér personskador genom att rullstolen valter.
e Kor endast i stigningar och lutningar som inte
dverskrider den maximalt til&tna lutningen

e Anvand alltid tippskydd nér du fardas med Eloflex

e Koming i nedférsbackar bor alltid ske med lagre
hastighet

e Undvik strackor, dér det finns risk for halka eller
slirigt underlag

e Forsdk aldrig att kdra uppfor eller nedfor trappor
med din elrullstol

e Kor aldrig éver hinder hdgre an den
rekommenderade maxhdjden

e Undvik snabba eller ryckiga rorelser med joysticken
och plétslig andringar av kérriktningen under
kdming

Risk for att bli stdende pé avsides platser.
e En anvandare med starkt reducerad rérlighet bor
inte ensam kora langre strackor utomhus

Risk fér skador om en fot glider av fotstddet och hamnar
under den eldrivna rullstolen under fard.
e Placera alltid fotterna i mitten av fotplattan under
fard

AQ®
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Risk for skador om du kolliderar med andra féreméal i trdnga
passager.
e Kdrigenom tranga passager med lagsta fart och
stérsta uppmarksamhet

Risk finns att rullstolen vélter om tippskydden demonteras,
skadas eller monteras pé en position som awviker fran
standardmonteringen.
¢ Tippskydden skall alltid vara monterade nér
elrullstolen anvands

¢ Tippskydden fungerar endast pa fast underlag. P&
mjuka underlag som exempelvis grdsmattor och
snd kan tippskyddet forlora sin verkan. Kér darfér
ytterst forsiktigt p& mjuka underlag

ELEFLEX



Koming

Las

Anvindaren maste ldsa dessa sikerhets- och
kérinstruktioner innan elrulistolen fran Eloflex tas i
bruk.

Ova

Ovning ger fardighet. Trana pé att kora Eloflex tilsammans
med en assistent genom att borja pa en dGppen plan yta,
garna utomhus, innan du anvander din elrullstol bland andra
manniskor, i butiker eller restauranger 0.s.v.

Kor framat genom att fora joysticken sakta framét.

Stanna genom att slappa joysticken.

Backa

Backa genom att fora joysticken l&ngsamt bakét. For att
stanna slapper du joysticken.

Tank pé att alltid titta bakat innan du bdrjar backa fér att vara
séker péa att ingen person eller sak ar i vagen.

Snurra
Snurra genom att fora joysticken forsiktigt i sidled.
Ha uppsikt s& att inget ar i vagen pé sidorna nér du snurrar.

Svang

Svang nér du kor genom att forsiktigt fora joysticken i sidled &t
samma hall som du vill svanga.

Séank alltid hastigheten ndr du svanger.

Hinder

Ova pé att undvika och passera hinder. Fér joysticken i sidled
samtidigt som du kor framét for att undvika hinder.

Tank pé att sénka hastigheten nér du narmar dig hinder.

Snabb korning

Tryck joysticken i framsta laget om du vill kdra snabbt.

Tank pa att dra tillbaka joysticken och sénka hastigheten sé
snart du kénner dig oséker, om du skall svanga eller om du
narmar dig ett hinder.

Kora 6ver hinder

Kér sakta fram till hindret och se till att framhjulen stér |
fardriktningen. For dérefter joysticken sakta framét samtidigt
som du lutar dig bakét for att kora dver hindret.

Eloflex ar testad och godkand f6r hinder upp till max 6 cm.

Kérning pa lutande underlag

Forsdk kora rakt upp eller rakt ner for ett lutande underlag.
Luta dig nagot framét nar du kor uppfor, och bakat nér du kor
nerfor, for att bibehalla tyngdpunkten. Undvik att kéra i sidled
om mojligt och kompensera eventuell sidlutning genom att
luta dig &t motsatt hall. Kér alltid sakta pa lutande underlag.
Unadvik underlag som lutar mer &n 9 grader.

Aka hiss

Tank péa att kontrollera bredden péa hissddrren samt hur
snabbt dorren stangs innan du kér in i hissen.

Tank pa att du kanske maste backa ut fran hissen om den
inte &r tillrackligt stor for att du skall kunna vanda.

Kéra pa vag
Kor i forsta hand pé trottoarer, gangbanor och cykelvagar och
i sista hand pa trafikerade korbanor med din Eloflex.

Korsa kérbana

Valj om mojligt alltid att korsa vagen pa ett dvergangsstalle.
Var uppmarksam pé korsande bilar.

Anvand avfasad del av trottoaren om sadan finns.

Unavik trottoarkanter som &r hogre an 6 cm.
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SAKERHET

Generella sakernetsanvisningar

Det finns risk for personskador om den elrullstolen anvands for
andra &ndaméal 8n de som beskrivs i detta dokument.
e Anvand elrullstolen endast enligt anvisningarna
i denna bruksanvisning (se ovan, kapitel
"Typklassificering och avsedd anvandning”)

Det finns risk fér personskador om elrullstolen anvands vid
nedsatt korformaga.
e Anvand inte rullstolen nar din korférmaga ér nedsatt
pa grund av till exempel sjukdom, mediciner eller
alkohal.

Det finns risk for personskador om elrullstolen ofrivilligt satts |
rorelse.
e Stang av rullstolen fore pé- och avstigning eller om
det finns risk att du, nagon annan person, eller ett
foremal skulle kunna komma i beréring med joy-
sticken

e Nar motorema ar frikopplade fungerar inte
bromsarna. Déarfor far rullstolen endast skjutas pa
plan mark, aldrig i sluttningar. L&t aldrig rullstolen
sté i eller i nérheten av sluttningar med frikopplade
motorer.

Det finns risk for personskador om den eldrivna rullstolen
under férd sténgs av med till exempel till/fran-knappen eller
genom att en kabel slits bort, eftersom den stannar med ett
hart ryck.
e Slapp joysticken vid bromsning i en nddsituation.
D& stannar rullstolen automatiskt.

Det finns risk for personskador genom fall ur rullstolen
e Flytta dig inte framaét, bdj dig inte framéat mellan
knana och luta dig inte ut dver rullstolens kant, till
exempel for att n& foremél.

e Anvand alltid sékerhetsbéalte och stall in det pa nytt
fbre varje fard.,

® K&r sa néra den nya sittplatsen som majligt vid
Overflyttining till en annan sits.
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Det finns risk for personskador om maximalt tillaten last
Overskrids.
¢ Beakta den maximalt tillatna lasten (se kapitel
"Tekniska data” 1angst bak i detta dokument).

e Elrulistolen f&r endast anvandas av en enstaka
person. Anvand aldrig rullstolen till att transportera
fler &n en person i taget.

Det finns risk for personskador och skador pa rullstolen om
lashaken som lossas vid hopfalining inte ar korrekt fastspand
nar elrullstolen anvands.

e Om elrullstolens lashake inte har Klickat p& plats
ordentligt kan stolen plotsligt fallas ihop nér den
anvands, vilket kan gora att du kan ramla ur
rullstolen.

e Sékerstdll alltid att 1&shaken &r i en korrekt position
innan elrullstolen anvands.

Det finns risk f&r personskador och klamskador vid inop- och
uppfalining av rullstolen.
e Fall alitid ihop och upp elrullstolen s& som beskrivs
i bruksanvisningen.

¢ Var uppmarksam sé att ingen eller inget klams vid
hopfalining och uppfallning.

Det finns risk for personskador och skador pa rullstolen om
den anvands i fuktiga utrymmen.
e Elrulistolen far inte anvéandas vid duschning.

e Elrullstolen fér inte anvandas vid badning.

AQO®

ELEFLEX



Sakernet

Korsa sparvag

Korsa alltid jarnvagssparet rakt framifran, aldrig snett fran
sidan. Korsa aldrig jarmvagsspar ensam, ha alltid ndgon med
som kan hjélpa dig.

Skarpa branter

Var férsiktig om du kér i brant lutning eftersom stolen riskerar
att sla dver. Eloflex ar testad och godkand for lutning med max
9 grader. Ha alltid ndgon med som kan hjélpa dig.

Hoéga kanter

Var forsiktig nér du kor upp fér eller ut for en kant. Eloflex ar
testad och godkand fér kanter upp till max 6 cm. Ha alltid
nagon med som kan hjélpa dig.

Forflyttning

Vi rekommenderar att du alltid har ndgon som kan hjalpa

dig vid forfiyttningar till och frén din Eloflex. Stang alltid av
strommen innan du pabdrjar forflyttningen. Lyft alltid upp
armstdden och fotstddet innan du forflyttar dig for att enklare
komma i och ur stolen.

Laga inte sjalv

Forsok aldrig laga en trasig elrullstol pa egen hand. Om du
sjalv skruvar eller forsdker laga stolen galler ej garantin. Vand
dig alltid till Eloflex eller till den butik eller hjdlpmedelscentral
som sélt/forskrivit stolen. Modifiera aldrig din elrullstol pé egen
hand.

Ingen leksak
L&t aldrig barn som normalt sett inte anvander elrullstol att sitta
i eller anvanda din Eloflex.

Rengoring

Gor aldrig rent din Eloflex med rinnande vatten. Torka endast
av den med en fuktig trasa. Om din Eloflex ar trog att falla upp
och ihop kan du smorja lederma med 5-56 eller silikonspray.

Akta for varme

Lamna aldrig din Eloflex i direkt solljus eller i narheten av
varmekaélla eftersom batterierna kan ta skada. Var aldrig nara
dppen eld med din Eloflex.

Du kan anvéanda din Eloflex frén -10 grader upp till +45 grader.
Vid minusgrader kan rackvidden péaverkas.genom att luta dig
at motsatt hall. Kor alltid sakta pa lutande underlag. Undvik
underlag som lutar mer an 9 grader.

Forvaring

Forvara din Eloflex utom rackhall for barn nér den inte
anvands. Elrulistolen bor férvaras inomhus i frostiria, torra och
ventilerade utrymmen. Forvaringstemperatur O-30 grader.

Laddaren

Laddaren far aldrig tackas nar den anvands for att ladda din
Eloflex. Laddaren blir varm och det finns risk for olycka eller
skada.

Batterier

Forvara aldrig batterierna i direkt solljus men inte heller pa en
plats som kan uppné minusgrader.

Batterierna skall forvaras pé ett torrt och ventilerat stalle.
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Teknisk data

MODELL F

Lastvikt 26 kg utan batterier
Totalvikt 29 kg med batterier
Réackvidd 30 km

Max brukarvikt 120 kg

Hastighet 6,5 km/h

Motor 2 X bortslésa motorer
Motoreffekt 2 x 250 Watt

Batteri 2 x Litium ION 10AH/24V
Batterieffekt 2 x 240 Wh
Laddningstid 3 timmar

Vandradie 78 cm

Hjul fram 8” massiva, bak 12” |uft
Sitthojd 52 cm

Sittbredd 45 (50, 55) cm

Sittdjup 43-48 cm

Ryggstod Justerbart 2-22 grader
Matt 95x63x100 cm

Matt hopfalld 75x63x40 cm
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